
KEYED LOCK BOXES - X-LARGE LOCK BOX FDE

Secure Your Valuables with Ease

The Snap Safe Lock box provides secure storage for handguns and other
valuables at home or when traveling. The included heavy steel cable secures the
Lock Box to any stationary object, car seat or the internal frame of a piece of
luggage. The Snap Safe Lock Box is ideal for concealed carry permit holders and
includes quality foam for safely storing your firearm . Provides security for
handguns and valuables Heavy steel construction with a thick foam interior 16
gauge steel cable included The Snap Safe Lock Box is a concealable accessory
for securing your valuables.

Attributes

Name: X-LARGE LOCK BOX FDE
Manufacturer: SNAP SAFE
Product no.: 749019493
Mfr. No.: 752102325
Capacity: 1
Color: Flat Dark Earth
Height (Inches): 2''
Length (Inches): 10''
Material: Steel
Style: Security,Handgun
Width (Inches): 7''
Delivery weight: 1.964kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 191mm
Shipping length: 279mm
UPC: 842631100694
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Sicherheitshinweise für die Snap Safe Lock Box

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Snap Safe Lock Box! Dieses Produkt bietet eine sichere Aufbewahrung
für Handfeuerwaffen und andere Wertsachen. Um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch zu
gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Lock Box an einem stabilen, festen Objekt befestigt ist.
Verwenden Sie das mitgelieferte Stahlkabel, um die Lock Box zu sichern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Lock Box und des Kabels auf Abnutzung oder Beschädigung.
Halten Sie die Lock Box außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Informieren Sie sich über lokale Gesetze und Vorschriften zur Aufbewahrung von Handfeuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Lock Box nur für den vorgesehenen Zweck.
Laden Sie Ihre Handfeuerwaffe nur dann in die Lock Box, wenn Sie sicher sind, dass sie nicht mehr
verwendet wird.
Achten Sie darauf, dass die Lock Box vollständig geschlossen und verriegelt ist, wenn Sie sie nicht benutzen.
Lagern Sie keine leicht entflammbaren Materialien oder gefährlichen Stoffe in der Lock Box.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen, verwenden Sie die Lock Box nicht und suchen Sie
Unterstützung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Lock Box:

Wählen Sie einen stabilen Ort, um die Lock Box zu installieren.
Führen Sie das Stahlkabel durch die vorgesehenen Öffnungen der Lock Box.
Befestigen Sie das andere Ende des Kabels an einem festen Objekt (z.B. einem Autositz oder dem
Innenrahmen eines Gepäckstücks).
Stellen Sie sicher, dass die Lock Box sicher und fest sitzt.

Nutzung der Lock Box:

Öffnen Sie die Lock Box und legen Sie Ihre Handfeuerwaffe oder Wertsachen vorsichtig hinein.
Schließen Sie die Lock Box und stellen Sie sicher, dass sie ordnungsgemäß verriegelt ist.
Verwenden Sie das Stahlkabel, um die Lock Box an einem festen Objekt zu sichern.

Überprüfung:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Lock Box und das Kabel in einwandfreiem Zustand sind.
Testen Sie das Schloss, um sicherzustellen, dass es richtig funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Lock Box und das Stahlkabel gemäß den örtlichen Vorschriften für metallische Abfälle.
Vermeiden Sie es, die Lock Box in den Hausmüll zu werfen, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrer Snap Safe Lock Box, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Fachhändler.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um die Sicherheit und Funktionalität
Ihrer Snap Safe Lock Box zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, Unterstützung zu
suchen.
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Safety Instruction Guide for KEYED LOCK BOXES
XLARGE LOCK BOX FDE

Introduction
Thank you for choosing the Snap Safe Lock Box. This product provides secure storage for handguns and other
valuables, whether at home or while traveling. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
proper use of the Lock Box.

General Safety Guidelines
Ensure the Lock Box is used only for its intended purpose: secure storage of handguns and valuables.
Always keep the Lock Box out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the condition of the Lock Box, including the locking mechanism and cable, to ensure it is
functioning properly.
Store the Lock Box in a cool, dry place to prevent damage from moisture or extreme temperatures.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the heavy steel cable included with the Lock Box to secure it to a stationary object, such as a car seat or
the internal frame of a piece of luggage.
Ensure that the Lock Box is closed and locked when not in use.
Do not exceed the capacity of the Lock Box; it is designed to safely store one handgun and additional
valuables.
Avoid placing heavy or sharp objects inside the Lock Box that may damage the foam interior or compromise
the safety of the stored items.
If you notice any signs of wear or damage to the Lock Box, discontinue use immediately and contact the
manufacturer for support.

Instructions for Installation and Usage

Selecting a Location: Choose a secure location for the Lock Box that is not easily accessible to unauthorized
users.
Securing the Lock Box:

Use the included heavy steel cable to attach the Lock Box to a stationary object.
Ensure the cable is tightly secured to prevent theft.

Loading the Lock Box:
Open the Lock Box and place your handgun and other valuables inside.
Use the quality foam interior to cushion and protect your items.

Locking the Box:
Close the Lock Box and ensure it is properly locked before leaving it unattended.

Regular Checks:
Periodically check the Lock Box and the cable for any signs of wear or damage.
Ensure that the locking mechanism is functioning correctly.

Disposal Instructions
When disposing of the Lock Box, follow these guidelines: * Ensure that the Lock Box is empty and clean. * Dispose
of the Lock Box in accordance with local regulations regarding metal and electronic waste. * If the Lock Box is
damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the Snap Safe Lock Box, please refer to your product packaging or
visit the manufacturer's website for more information.



By following these safety instructions, you can help ensure the safe and effective use of your Snap Safe Lock Box.
Thank you for your attention to safety!
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Guide de Sécurité pour la Boîte de Verrouillage Snap
Safe XLarge

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité de la Boîte de Verrouillage Snap Safe XLarge. Ce produit est conçu pour offrir
un stockage sécurisé pour vos pistolets et autres objets de valeur. Il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la boîte de verrouillage est utilisée uniquement pour le stockage sécurisé d'objets de valeur.
Vérifiez régulièrement l'état de la boîte et du câble en acier pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas d'enfants sans surveillance près de la boîte de verrouillage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation du Câble en Acier:
Fixez toujours la boîte de verrouillage à un objet stationnaire pour éviter tout vol.
Ne pas utiliser le câble en acier pour d'autres fins que celles prévues.

Manipulation des Objets de Valeur:
Ne placez pas de substances corrosives ou de produits chimiques à l'intérieur de la boîte.
Assurezvous que la boîte est correctement fermée avant de la déplacer.

Stockage des Armes:
Ne stockez pas d'armes chargées dans la boîte.
Utilisez la mousse de qualité fournie pour protéger votre arme et éviter tout mouvement à l'intérieur de
la boîte.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:
Choisissez un emplacement sécurisé et stable pour la boîte de verrouillage.
Utilisez le câble en acier inclus pour fixer la boîte à un objet stationnaire (par exemple, un siège de
voiture ou un cadre de bagage).

Utilisation:
Ouvrez la boîte et placez vos objets de valeur à l'intérieur.
Fermez la boîte et assurezvous qu'elle est bien verrouillée.
Vérifiez que le câble est solidement attaché à la boîte et à l'objet stationnaire.

Instructions de Mise au Rebut
Si la boîte de verrouillage n'est plus utilisée ou est endommagée, veuillez la recycler conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas la boîte dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
EU pour des informations spécifiques sur la sécurité des produits.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre de votre Boîte de Verrouillage Snap
Safe XLarge. Pour des mises à jour sur les rappels ou des informations supplémentaires, consultez régulièrement la
plateforme Safety Gate de l'UE. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alla Sicurezza per la Snap Safe Lock Box

Introduzione
La Snap Safe Lock Box è progettata per offrire una soluzione di stoccaggio sicura per pistole e oggetti di valore.
Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative dell'Unione
Europea sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la Lock Box solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente la Lock Box per eventuali segni di danno o usura.
Non utilizzare la Lock Box in ambienti estremi o in condizioni che potrebbero comprometterne la sicurezza.
Tieni la Lock Box lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non lasciare la Lock Box incustodita in luoghi facilmente accessibili.
Utilizza sempre il cavo in acciaio incluso per fissare la Lock Box a un oggetto fisso.
Non sovraccaricare la Lock Box oltre la capacità raccomandata di 1 pistola.
Assicurati che la Lock Box sia chiusa correttamente quando non in uso.
Non tentare di forzare la Lock Box in caso di malfunzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Scegli un luogo sicuro e stabile per posizionare la Lock Box.
Utilizza il cavo in acciaio da 16 gauge incluso per fissare la Lock Box a un oggetto fisso, come un
sedile dell'auto o il telaio di un bagaglio.
Assicurati che il cavo sia ben fissato e che la Lock Box non possa essere facilmente rimossa.

Uso

Apri la Lock Box utilizzando la chiave fornita.
Posiziona la pistola o gli oggetti di valore all'interno, assicurandoti che siano protetti dalla schiuma
interna.
Chiudi la Lock Box e assicurati che sia bloccata.
Se non utilizzi la Lock Box, riponila in un luogo sicuro e fuori dalla vista.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento della Lock Box e dei materiali di imballaggio.
Non smaltire la Lock Box in modo irresponsabile; considera il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conformità Normativa
Questa guida è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'Unione Europea. La Snap Safe Lock Box è progettata per garantire la sicurezza degli utenti e dei loro beni.
Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.
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Snap Safe Lukituslaatikko Käyttöohjeet

Johdanto
Snap Safe lukituslaatikko on suunniteltu tarjoamaan turvallinen säilytyspaikka käsipyssyille ja muille arvoesineille.
Tämä käyttöohje antaa sinulle tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että lukituslaatikko on aina suljettu ja lukittu, kun sitä ei käytetä.
Älä jätä lukituslaatikkoa näkyville tai helposti saavutettavaksi.
Säilytä lukituslaatikko lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti lukituslaatikon kunto ja varmista, että se toimii oikein.
Jos huomaat vaurioita tai toimintahäiriöitä, lopeta tuotteen käyttö ja ota yhteys valmistajaan.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä lukituslaatikkoa vain sen tarkoitukseen, eli käsipyssyjen ja arvoesineiden säilyttämiseen.
Älä käytä lukituslaatikkoa, jos se on vaurioitunut tai jos sen lukitusmekanismi ei toimi oikein.
Varmista, että lukituslaatikko on kiinnitetty kunnolla, jotta se ei voi liikkua tai kaatua käytön aikana.
Älä yritä avata lukituslaatikkoa ilman avainta tai oikeaa koodia.
Varmista, että kaikki käyttäjät ymmärtävät lukituslaatikon käytön ja turvallisuusohjeet.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valitse sopiva paikka lukituslaatikolle, jossa se on turvallinen ja helposti saavutettavissa.
Kiinnitä raskas teräsköysi lukituslaatikon mukana tulevalla kiinnitysosalla.
Varmista, että teräsköysi on kunnolla kiinnitetty paikallaan olevaan esineeseen, kuten auton istuimeen
tai matkalaukun sisäkehykseen.

Käyttö

Avaa lukituslaatikko käyttämällä avainta tai koodia.
Aseta käsipyssy tai arvoesineet laatikkoon ja sulje se tiiviisti.
Tarkista, että lukituslaatikko on kunnolla lukittu ennen kuin siirryt.

Hävittämisohjeet
Kun lukituslaatikko ei ole enää käyttökelpoinen, hävitä se asianmukaisesti.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti teräsköysi, hävitetään turvallisesti.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, voit ottaa yhteyttä valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Snap Safe lukituslaatikon turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista aina
toimia varovasti ja vastuullisesti käsipyssyjen ja arvoesineiden säilyttämisessä.
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Säkerhetsinstruktioner för Snap Safe XLarge Lock
Box FDE

Introduktion
Tack för att du valt Snap Safe XLarge Lock Box FDE. Denna låda erbjuder en säker förvaring för handeldvapen och
andra värdesaker, både hemma och när du reser. För att säkerställa att du använder produkten på ett säkert och
effektivt sätt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerhetsanvisningar: Följ alltid instruktionerna för säker användning av produkten.
Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker, inklusive skador på personer eller egendom vid felaktig
användning.
Återkallelseinformation: Kontrollera regelbundet om det finns några återkallelser av produkten via EU:s Safety
Gateplattform.
Konsumentskydd: Kom ihåg att du har rätt till säkerhetsinformation och stöd om produkten skulle vara farlig.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Förvara alltid lådan på en säker plats där barn inte kan komma åt den.
Använd den medföljande stålkabeln för att fästa lådan vid ett fast objekt för att förhindra stöld.
Kontrollera att lådan är ordentligt stängd innan du lämnar den utan uppsikt.
Undvik att utsätta lådan för extrema temperaturer, fukt eller kemikalier.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Välj en lämplig plats för lådan, helst en som är diskret men lättillgänglig för dig.
Använd den medföljande stålkabeln för att fästa lådan vid ett fast objekt.

Trä stålkabeln genom lådans ögla.
Fäst andra änden av kabeln runt ett fast objekt, som en bilstol eller den interna ramen på en resväska.

Användning

Öppna lådan genom att följa de specifika låsanvisningarna.
Placera ditt handeldvapen eller värdesaker i lådan, se till att de ligger säkert på det medföljande
foaminredningen.
Stäng lådan ordentligt och kontrollera att den är låst innan du lämnar den.

Avfallshantering
När lådan inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta din lokala avfallshantering för riktlinjer om hur man korrekt återvinner eller kasserar metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Snap Safe XLarge Lock Box FDE, vänligen
kontakta en lämplig EUbaserad kontaktpunkt för säkerhetsfrågor.

Tack för att du följer dessa riktlinjer för att säkerställa en trygg och säker användning av din Snap Safe låda.


